Prehled vybranych ¢asti ze zakladnich pravnich p Fedpisu
v oblasti bezpe €nosti prace a technickych za Fizeni

Zakon €. 251/2005 Sh. ze dne 3. kv étna 2005 o inspekci prace
ve znéni zdkona €. 230/2006 Sbh.a zakona €. 264/2006 Sb.

VSEOBECNA USTANOVENI- €ast prvni

§ 1Tento zakon upravuje zfizeni a postaveni organt inspekce prace jako kontrolnich
organl na useku ochrany pracovnich vztah( a pracovnich podminek, pisobnost a
pFislusnost organll inspekce prace, prava a povinnosti pfi kontrole a sankce za poruseni
stanovenych povinnosti.

82 (1) Zfizuji se Statni Ofad inspekce prace (dale jen "ufad”) a oblastni inspektoraty
prace (dale jen "inspektorat”), které jsou spravnimi Ofady. Sidlem (fadu je Opava.
Oznaceni, sidla a tzemni obvody inspektoratd jsou uvedeny v priloze k tomuto zakonu.

§2 (2) Ufad je Gcetni jednotkou. Pro Ggely hospodafeni s majetkem statu véetné
prostfedk( statniho rozpoctu maji inspektoraty postaveni vnitfnich organizacnich
jednotek Ufadu.

§2 (3) Urad je Fizen Ministerstvem prace a socialnich véci (dale jen "ministerstvo”).

82 (4) V cCele uradu je generdlni inspektor. V Cele inspektoratu je vedouci inspektor.
Jmenovani a odvolani generalniho inspektora a vedouciho inspektora se Fidi sluzebnim
zakonem.

PUSOBNOST A PRISLUSNOST URADU A INSPEKTORAT U- CAST DRUHA
83 (1) Ufad a inspektoraty kontroluji dodrzovani povinnosti vyplyvajicich z

a) pravnich predpisu, z nichZ vznikaji zaméstnancim, pfislusnému odborovému organu
nebo radé zaméstnancu nebo zastupci pro oblast bezpe€nosti a ochrany zdravi pfi
praci[2] prava nebo povinnosti v pracovnépravnich vztazich v€etné pravnich pfedpisu o
odménovani zaméstnancu, nahradé mzdy nebo platu a nahradé vydaji zaméstnancim,
s vyjimkou pravnich predpisti o0 zaméstnanosti a pravnich pfedpisu o ochrané
zaméstnancu pfi platebni neschopnosti zaméstnavatelu,

b) pravnich predpisu stanovicich pracovni dobu a dobu odpocinku,
c) pravnich predpisu k zajisténi bezpecénosti prace,
d) pravnich predpist k zajiSténi bezpe&nosti provozu technickych zafizeni se zvySenou

mirou ohroZeni Zivota a zdravi a pravnich predpist o bezpec€nosti provozu vyhrazenych
technickych zafizeni,



e) pravnich predpist o zaméstnavani zaméstnankyr, mladistvych zaméstnancu[3],
zameéstnancu pecujicich o déti, jakoz i zaméstnancu, ktefi prokazali, Ze prevazné sami
dlouhodobé pecuji o pfevazné nebo Uplné bezmocnou osobu,

f) pravnich predpist upravujicich vykon umélecké, kulturni, sportovni a reklamni ¢innosti
détmi.

§3 (2) Ufad a inspektoraty rovnéz kontroluji dodrzovani

a) kolektivnich smluv v €astech, ve kterych jsou upraveny individualni pracovnépravni
naroky zaméstnancu vyplyvajici z pravnich predpisu, jakoz i vnitfnich pfedpist podle
8305 zakoniku prace,

b) vnitfnich pfedpist vydanych podle zakona o mzdé, odméné za pracovni pohotovost a
primérném vydeélku[6], zakona o platu a odméné za pracovni pohotovost v
rozpoctovych a v nékterych dalSich organizacich a organech[7] nebo zakona o
cestovnich nadhradach[8], jestlize zakladaji naroky zaméstnancu.

§3 (3) Ufad a inspektoraty vykonavaji kontrolu také v pfipadech stanovenych zvlastnim
pravnim predpisem][9].

85 (1) Inspektorat
a) vykonava kontrolu v rozsahu stanoveném v §3,

b) uklada opatfeni k odstranéni nedostatku zjisténych pfi kontrole, ur€uje pfiméfené
Ihaty k jejich odstranéni a vyZaduje podani pisemné zpravy o pfijatych opatfenich,

c) kontroluje pInéni opatfeni k odstranéni zjisténych nedostatku,

d) neprodlené kontroluje zavady, o nichZ byl vyrozumén odborovou organizaci podle
8322 odst. 3 zakoniku prace,

e) je opravnén kontrolovat pfiiny a okolnosti pracovnich Urazu, popfipadé se
zUcCastnovat Setfeni na misté Urazového déje,

f) poskytuje Ufadu Udaje o

1. pracovnich Urazech pro vedeni informaéniho systému o pracovnich Urazech podle 84
odst. 4, ke kterym doslo v jeho tzemnim obvodu, v€etné jejich organizacnich a
technickych pficin,

2. rizicich pfi vykonu préace zjisténych kontrolou a o opatfenich pfijatych k jejich
odstranéni pro vedeni informacniho systému podle 84 odst. 5,



g) pfedklada uradu podnéty ke zlepSeni pravni Upravy tykajici se pravnich predpisu
uvedenych v 83 odst. 1,

h) poskytuje informace a zpracovava zpravy o plnéni svych dkoll, které predklada
Ufadu,

i) vyjadfuje se k vybranym projektovym dokumentacim staveb uréenych pro uzivani ve
verejném zajmu nebo jako pracovisté fyzickych osob, zda spliuji poZzadavky pravnich
predpisu k zajisténi bezpecnosti prace a technickych zafizeni,

J) uplatriuje pfi povolovani staveb uréenych pro uzivani ve vefejném z4mu nebo jako
pracovisté fyzickych osob poZadavky pravnich predpisu k zajisténi bezpec€nosti prace a
technickych zafizeni,

k) poskytuje zaméstnavatelim a zaméstnancum bezuplatné zakladni informace a
poradenstvi tykajici se ochrany pracovnich vztahu a pracovnich podminek,

[) rozhoduje ve spravnim fizeni v prvnim stupni o

1. pfestupcich nebo spravnich deliktech,

2. uloZeni poradkové pokuty za nesplnéni povinnosti podle 86 odst. 2 véty druhé,

m) pfezkouméava ve spravnim fizeni rozhodnuti o

1. uloZeni porfadkoveé pokuty vydané inspektorem inspektoratu,

2. zakazu podle 87 odst. 1 pism. j) bodu 1 vydana inspektorem inspektoratu.

85 (2) ProvedI-li inspektorat kontrolu na zakladé pisemného podnétu, informuje pisemné
o vysledku toho, kdo podnét podal. Véta prvni se pouZije i tehdy, postupuje-li se podle
86 odst. 6.

86 (1) PUsobnost Ufadu a inspektoratd se vztahuje na

a) zaméstnavatele a na jejich zaméstnance, na pravnické osoby, u kterych jsou
vykonavany verfejné funkce, a na fyzické osoby vykonavajici verejné funkce,

b) fyzické osoby, které jsou zaméstnavateli a samy téz pracuji,

c) fyzické nebo pravnické osoby podnikajici podle zvlastniho pravniho pfedpisu a nikoho
nezameéstnavajici,

d) spolupracujiciho manzela nebo dité osoby uvedené pod pismeny b) a c),



e) fyzickou nebo pravnickou osobu, ktera je zadavatelem stavby (stavebnik) nebo jejim
zhotovitelem, popfipadé se na zhotoveni stavby podili, a na koordinatora bezpec€nosti a
ochrany zdravi pfi praci na stavenisti,

f) vysilajici a pfijimajici organizace a dobrovolniky pfi vykonu dobrovolnické sluzby podle
zvlastniho pravniho predpisu,

g) pravnickeé osoby, které vykonavaji ¢innost Skoly nebo Skolského zafizeni, dalSi
pravnické osoby nebo fyzické osoby, u nichZz se uskutecriuje praktické vyucovani zaku

N1

stfednich Skol, odbornych ucilist nebo vyssich odbornych Skol,
h) véznice, pravnické nebo fyzické osoby zaméstnavajici odsouzené a na odsouzené,

i) pravnickeé a fyzické osoby, u kterych je provadén vykon umélecké, kulturni, sportovni a
reklamni ¢innosti détmi (dale jen "kontrolovana osoba”).

86 (2) V zafizenich ozbrojenych sil a bezpe€nostnich sbord v plsobnosti Ministerstva
obrany, Ministerstva vnitra, Ministerstva spravedlnosti a Ministerstva financi, v
zafizenich Bezpedénostni informaéni sluzby, Ufadu pro zahraniéni styky a informace a
Narodniho bezpec¢nostniho Ufadu, jakoz i v objektech, s nimiz je pfisluSné hospodafit
Ministerstvo vnitra, kde by kontrolou mohlo dojit k ohrozeni utajovanych skute¢nosti,
muazZe byt kontrola provedena jen se souhlasem pfisluSného ministerstva a v zafizenich
Bezpeénostni informaéni sluzby, UFadu pro zahraniéni styky a informace a Narodniho
bezpec€nostniho Ufadu jen se souhlasem jejich Feditele. Nebude-li souhlas podle véty
prvni udélen, zajisti ten, kdo odmitl souhlas udélit, provedeni kontroly ve své pusobnosti
a podéa do 60 pracovnich dnu ode dne odmitnuti udéleni souhlasu pisemnou zpravu o
vysledku provedené kontroly organu inspekce prace, ktery o souhlas pozadal.

86 (3) V pravnich vztazich zaméstnancl vykonavajicich ve spravnich Gfadech statni
spravu jako sluzbu, kterou Ceska republika poskytuje vefejnosti, upravenych sluzebnim
zakonem, mohou Ufad a inspektoraty kontrolovat jen véci tykajici se doby vykonu stéatni
sluzby a prestavek ve statni sluzbé, sluzebni pohotovosti, statni sluzby pfescas a v
no¢ni dobé a bezpecnosti pfi vykonu statni sluzby

86 (4) PUsobnost Ufadu a inspektoratd se nevztahuje na

a) vojaky v ¢inné sluzbé povolané na vojenska cvi¢eni podle zdkona o prabéhu zakladni
nebo nahradni sluzby a vojenskych cvi¢eni a o nékterych pravnich pomérech vojaka v
zaloze[23],

b) vojaky z povolani podle zakona o vojacich z povolani

c) fyzické osoby vykonavajici sluzbu v bezpeénostnich sborech podle zakona o
sluzebnim poméru pfislusnika bezpecénostnich sbord,

d) kontrolované osoby v rozsahu, ve kterém u nich vykonavé vrchni dozor organ statni
barnské spravy,



e) kontrolované osoby v rozsahu, ve kterém u nich vykonavaji dozor organy statniho
zdravotniho dozoru,

f) kontrolované osoby v rozsahu, ve kterém u nich vykonava kontrolni ¢innost Statni
Urad pro jadernou bezpecnost,

g) kontrolované osoby v rozsahu, ve kterém u nich vykonavaji dozor drézni spravni
Urady a Drazni inspekce,

h) bezpeé&nost provozu uréenych technickych zafizeni v ozbrojenych silach Ceské
republiky,

i) ¢innost bezpecénostniho sboru pfi sluzebnim zakroku[31] nebo zasahu podle
zvlastnich pravnich predpisa,

86 (5) Mistni pfislusnost inspektoratu k vykonu kontroly se fidi mistem €innosti
kontrolované osoby a u organizacni slozky statu jejim sidlem; ve spravnim fizeni se fidi
mistni pFislusnost spravnim fadem. UFad mGzZe v jednotlivych pFipadech hodnych
zvlastniho zfetele, zejména z divodu podjatosti, pisemné povéfit provedenim kontroly
jiny nez mistné prislusny inspektorat.

86 (6) Ufad je opravnén v jednotlivych pfipadech hodnych zvlastniho zietele, zejména z
davodu podjatosti, si pisemné vyhradit provedeni kontroly, kterou je jinak opravnén
provést mistné pfislusny inspektorat.

PRAVA A POVINNOSTI PRI KONTROLE- CAST TRETI
87 (1) Inspektor je opravnén

a) vykonavat kontrolu podle tohoto zékona, je-li pfi jejim zahajeni pfitomen &len
statutarniho organu kontrolované osoby, zastupce kontrolované osoby, zaméstnanec
kontrolované osoby, spolupracujici rodinny pfislusnik nebo jina fyzicka osoba, ktera
vykonava nebo zabezpeduje €innost, ktera je pfedmétem ¢innosti kontrolované osoby;
na mistech, na kterych by mohlo dojit k bezprostfednimu ohroZeni Zivota nebo zdravi
inspektora, muze byt kontrola vykonana jen za doprovodu fyzické osoby povérené k
tomu kontrolovanou osobou,

b) vstupovat bezplatné do objektu, zafizeni a vyrobnich prostor kontrolovanych osob
za ucelem vykonu kontroly,

¢) pozadovat na kontrolovanych osobach poskytnuti pravdivych a Uplnych informaci o
zjistovanych a souvisejicich skute¢nostech,



d) pfi kontrole ovérovat totoznost fyzickych osob uvedenych v pismenu a) podle
ob&anského prakazu, cestovniho pasu, popfipadé sluzebniho prakazu statniho
zameéstnance,

e) poZadovat na kontrolovanych osobéach, aby v uréenych Ihitach predloZily originalni
doklady, popfipadé tyto doklady Ufedné ovéfené a dalSi pisemnosti, zaznamy dat na
pamétovych médiich prostfedkd vypocetni techniky, jejich vypisy a zdrojové kédy
programu, vzorky materialu, latek nebo vyrobku (dale jen "doklady”) potfebné ke
kontrole,

f) pofizovat kopie ¢asti dokladli nebo vypisy z dokladu pro potfebu doloZeni neplnéni
nebo nedostatecného pIinéni povinnosti zjisténych pfi vykonu kontroly; za tim uc¢elem
pouzit technické prostfedky na zhotoveni fotodokumentace, obrazovych nebo
zvukovych zaznamd,

g) v pfipadech hodnych zvlastniho zfetele, popfipadé nebezpeci hroziciho z prodlent,

1. zajisStovat doklady; jejich pfevzeti musi kontrolované osobé pisemné potvrdit a
ponechat ji kopie prevzatych dokladu,

2. odebirat k rozboru nezbytné nutné mnozstvi vzork materiald, latek nebo vyrobku
(dale jen "kontrolni vzorek”); jejich pfevzeti musi kontrolované osobé pisemné potvrdit,

3. nafizovat provedeni méfeni, prohlidek, zkousek nebo revizi,

h) dotazovat se zaméstnancu kontrolované osoby bez pfitomnosti dalSich fyzickych
osob, zastupce prislusného odborového organu nebo zastupce pro oblast bezpecnosti a
ochrany zdravi pfi praci na zalezitosti souvisejici s vykonavanou kontrolou,

i) nafizovat zachovani mista Urazového déje v pavodnim stavu az do skonceni Setfeni o
pracovnim Urazu nebo po dobu nezbytnou k zadokumentovani mista Urazového déje,

j) vydat rozhodnuti o zakazu

1. pouzivani objektu, pracovist, vyrobnich, pracovnich prostfedku nebo zafizeni,
pracovnich nebo technologickych postupu, latek nebo material(i, vykonavani praci nebo
¢innosti, které bezprostfedné ohrozuji bezpeénost zaméstnancli nebo dalSich fyzickych
osob zdrzujicich se s védomim kontrolované osoby v jejich prostorech, a to az do doby
odstranéni zavady, s vyjimkou pevnych trakénich zafizeni a trak&nich vozidel na
drah&ch a ve verejné silni¢ni doprave, lodi a letadel; za tim t¢elem mohou nafidit, aby
pritomné fyzické osoby ihned opustily prostory, ve kterych je bezprostfedné ohrozena
jejich bezpecnost. Vyzaduje-li to nebezpeci hrozici z prodleni, Ize rozhodnuti oznamit
ustné; odvolani nema odkladny ucinek. Jestlize bylo rozhodnuti oznameno ustné, musi
jej inspektor uvést v dil¢im protokolu [8 8 pism. h)]. Rozhodnuti o vydaném zakazu musi
byt ozndmeno kontrolované osobé pisemné bez zbyte¢ného odkladu po dni oznameni
ustniho rozhodnuti,



2. prace prescas, prace v noci, prace zaméstnankyn a mladistvych zaméstnancd, je-li
vykonavana v rozporu se zvlastnim pravnim predpisem,

k) ukladat kontrolované osobé opatieni k odstranéni nedostatkl zjisténych pfi kontrole a
urCovat pfiméfené lhuty k jejich odstranéni a vyZadovat podani pisemné zpravy o
pfijatych opatfenich; mohou rovnéz navrhovat potfebna technicka a jina opatfeni k
odstranéni rizik,

[) ukladat fyzické osobé jménem organu inspekce prace poradkovou pokutu za
nesplnéni povinnosti kontrolované osoby (§ 9),

m) pouZzivat telekomunikacni zafizeni kontrolované osoby v pfipadech, kdy je jejich
pouziti nezbytné k vykonu kontroly,

o

n) seznamovat se s utajovanymi skute¢nostmi, prokazi-li se osvédcenim pro pfislusny
stupen utajeni téchto skute€nosti,

87 (2) Prukaz inspektora [§ 4 odst. 1 pism. f)] je dokladem o povéfeni k vykonu kontrolni
¢innosti.

PRESTUPKY A SPRAVNI DELIKTY PRAVNICKYCH OSOB- CAST CTVRTA
Prestupky na Useku bezpe ¢&nosti prace

817 (1) Fyzicka osoba se dopusti prestupku na useku bezpecnosti prace tim, ze

a) nezajisti s ohledem na mozné ohrozZeni Zivota nebo zdravi bezpecénost fyzickych osob
zdrzujicich se s jejim védomim na jejich pracovistich,

b) neplni informaéni povinnost stanovenou v 8108 odst. 2 a 3 zakoniku prace,

C) nezajisti spolupréaci osob na jednom pracovisti, aby byli kromé jejich zaméstnancu
chranéni také zameéstnanci jiné osoby,

d) pfenese naklady spojené se zajiStovanim bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci na
zameéstnance,

€) nezajisti pfijeti opatfeni potfebnych k prevenci rizik, ackoli k tomu mé povinnost podle
zvlastniho pravniho predpisu,

f) nedodrzi povinnosti pfi zajiStovani bezpecnosti prace stanovené v 8101 az 103
zakoniku prace,

g) neposkytne bezplatné osobni ochranné pracovni prostfedky, pracovni odévy a obuv,
myci, Cistici a dezinfekéni prostfedky nebo ochranné napoje, ackoli k tomu ma povinnost
podle zvlastniho pravniho predpisu,



h) nesplni povinnost udrZovat osobni ochranné pracovni prostfedky v pouzivatelném
stavu nebo nekontroluje jejich pouzivani,

i) neumisti bezpec€nostni znacky nebo nezavede signdly, ackoli k tomu ma povinnost
podle zvlaStniho pravniho pfedpisu,

J) nevysetfi pFiciny a okolnosti pracovniho Urazu, ac¢koli k tomu mé& povinnost podle
zvlastniho pravniho predpisu,

k) nevyhotovi zaznam o pracovnim Urazu nebo nevede dokumentaci ve stanoveném
rozsahu, ackoli k tomu mé& povinnost podle zvlastniho pravniho predpisu

[) nepfeda vyhotoveni zaznamu o pracovnim Urazu postizenému a v pfipadé smrtelného
pracovniho Urazu jeho rodinnym pfislusnikam,

m) nevede evidenci o pracovnich Urazech ve stanoveném rozsahu, ackoli k tomu ma
povinnost podle zvlaStniho pravniho predpisu,

n) neohlasi pracovni Uraz a nezaSle zaznam o ném stanovenym organim a institucim,
0) nepfijme opatieni proti opakovani pracovnich Urazu,
p) nevede evidenci fyzickych osob, u nichz byla uznana nemoc z povolani,

q) neplni povinnosti tykajici se pracovisté a pracovniho prostfedi stanovené ve
zvlaStnim pravnim predpise, v nafizeni vlady o podrobnéjSich poZadavcich na
pracovisté a pracovni prostfedi nafizeni vliady o blizSich poZadavcich na bezpecnost a
ochranu zdravi pfi praci na pracovistich s nebezpec¢im padu z vySky nebo do
hloubky[59a] a nafizeni vlady o blizSich pozadavcich na zajisténi bezpecénosti a ochrany
zdravi pfi praci v prostfedi s nebezpe&im vybuchu,

r) neplni povinnosti pfi zajisténi fAdného stavu pouZzivanych vyrobnich a pracovnich
prostiedkd a zafizeni stanovené ve zvlaStnim pravnim pfedpise a v nafizeni viady,
kterym se stanovi bliZzSi poZadavky na bezpe¢ny provoz a pouzivani stroja, technickych

zafizeni, pfistroju a naradi,

s) porusSi povinnost tykajici se organizace prace a pracovnich postupl stanovenou ve
zvlastnim pravnim predpise, nafizeni vliady, kterym se stanovi zplisob organizace prace
a pracovnich postupu, které je zaméstnavatel povinen zajistit pfi praci souvisejici s
chovem zvifat[60], nafizeni vlady, kterym se stanovi zplsob organizace prace a
pracovnich postupu, které je zaméstnavatel povinen zajistit pfi praci v lese a na
pracovistich obdobného charakteru, a nafizeni vlady, kterym se stanovi zpusob
organizace prace a pracovnich postupt, které je zaméstnavatel povinen zajistit pfi
provozovani dopravy dopravnimi prostredky,



t) nepfizna pravo odmitnout vykon prace, o nizZ Ize mit divodné za to, Ze bezprostfedné
a zavaznym zpusobem ohroZuje Zivot nebo zdravi zaméstnancu, popfipadé Zivot nebo
zdravi jinych fyzickych osob,

u) zaméstna mladistvé zaméstnance pracemi, pfi nichZ jsou vystaveni zvySenému
nebezpedi Urazu nebo pfi jejichz vykonu by mohli vaZzné ohrozit bezpeénost a zdravi
ostatnich zaméstnancu nebo jinych fyzickych osob,

V) nepfizna odborovym organum pravo vykonavat kontrolu nad stavem bezpecnosti a
ochrany zdravi pfi praci v rozsahu stanoveném v 8322 zakoniku préace,

W) nepfizna zaméstnancum pravo Ucasti na feSeni otdzek souvisejicich s bezpecnosti a
ochranou zdravi pfi praci, ackoli k tomu ma povinnost podle zvlastniho pravniho
predpisu,,

X) nezajisti na pracovistich dodrzovani zdkazu pozivat alkoholické napoje nebo
zneuZzivat jiné navykoveé latky,

y) nedoruci inspektoratu oznameni o zahajeni praci, ackoli k tomu ma povinnost podle
zvlastniho pravniho predpisu,

z) neplni povinnost poskytovat koordinatorovi bezpec€nosti a ochrany zdravi pfi praci na
stavenisti soucinnost, ackoli k tomu ma povinnost podle zvlastniho pravniho pfedpisu,

za) neplni povinnosti koordinatora bezpec€nosti a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti
stanoveneé v 818 zakona, kterym se upravuji dalSi poZzadavky bezpecnosti a ochrany
zdravi pfi praci v pracovnépravnich vztazich a o zajisSténi bezpe€nosti a ochrany zdravi
pfi €innosti nebo poskytovani sluzeb mimo pracovnépravni vztahy (zdkon o zajisténi
dalSich podminek bezpecnosti a ochrany zdravi pfi préaci).

817 (2) Za prestupek podle odstavce 1

a) pism. b), ¢), v), w), x), z) a za) Ize uloZzit pokutu az do vySe 300 000 K¢,

b) pism. I), m), n), p) ay) lze uloZit pokutu az do vySe 400 000 K&,

C) pism. a), 9), j), k), 9), ), s) at) Ize ulozit pokutu az do vySe 1 000 000 K¢,

d) pism. d), e), f), h), i), 0) a u) Ize ulozit pokutu az do vySe 2 000 000 K&.

Prestupky na Useku bezpe €nosti technickych za Fizeni se zvySenou mirou

ohroZeni Zivota a zdravi

819 (1) Fyzicka osoba se dopusti pfestupku na useku bezpecnosti provozu technickych

zafizeni se zvySenou mirou ohroZeni zZivota a zdravi tim, Ze nezajisti, aby technicka
zafizeni stanovena zvlastnim pravnim predpisem[63], ktera pfedstavuji zvySenou miru



ohroZeni Zivota a zdravi, obsluhovaly jen zdravotné zpusobilé a zvlast odborné
zpusobilé fyzické osoby.

819 (2) Za prestupek podle odstavce 1 Ize uloZit pokutu az do vySe 2 000 000 K&.

Prestupky na Useku vyhrazenych technickych za  Fizeni

820 (1) Fyzicka osoba se dopusti pfestupku na useku bezpecnosti vyhrazenych
technickych zafizeni tim, ze

a) v rozsahu opravnéni nebo osvédc¢eni vydaného organizaci statniho odborného
dozoru[64] na provadéni prohlidek, revizi nebo zkousek pfi provozovani vyhrazenych
technickych zafizeni nezajisti provedeni prohlidek, revizi nebo zkouSek ve stanoveném
rozsahu,

b) bez opravnéni nebo osvédceni vydaného organizaci statniho odborného dozoru[64]
na provadéni prohlidek, revizi nebo zkouSek pfi provozovani vyhrazenych technickych
zafizeni[65] provadi ve stanovenych pfipadech prohlidky, revize nebo zkousky,

c¢) nedodrzi uréenou lhatu pro odstranéni zavad zjiSténych pfi kontrole.

820 (2) Za prestupek podle odstavce 1

a) pism. c) Ize uloZzit pokutu az do vySe 1 000 000 K¢,

b) pism. b) Ize ulozZit pokutu az do vySe 2 000 000 K¢,

c) pism. a) Ize ulozit pokutu az do vySe 2 000 000 K&, jakoZz i zakaz €innosti a odnéti
opravnéni nebo osvédceni vydaného organizaci statniho odborného dozoru.
Zakonik prace

Hlava pata

POVINNOSTI ZAMESTNAVATELE, PRAVA A POVINNOSTI ZAM ESTNANCE

8103 (1) Zaméstnavatel je povinen

a) nepfipustit, aby zaméstnanec vykonaval zakazané prace a prace, jejichZz naro¢nost by
neodpovidala jeho schopnostem a zdravotni zpusobilosti,

b) informovat zaméstnance o tom, do jaké kategorie byla jim vykonavané prace
zafazena; kategorizaci praci upravuje zvlastni pravni predpis,
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C) zajistit, aby prace v pripadech stanovenych zvlaStnim pravnim pfedpisem vykonavali
pouze zaméstnanci, ktefi maji platny zdravotni prikaz, ktefi se podrobili zvIaStnimu
oc¢kovani nebo maji doklad o odolnosti vuci nakaze,

d) sdélit zaméstnancum, které zdravotnické zafizeni jim poskytuje pracovnélékarskou
péci a jakym druhim ockovani a jakym pracovnélékarskym prohlidkam a vySetfenim
souvisejicim s vykonem prace jsou povinni se podrobit, umozZnit zaméstnancum podrobit
se témto ockovanim, prohlidkam a vySetfenim v rozsahu stanoveném zvlastnimi
pravnimi pfedpisy nebo rozhodnutim pfisluSného organu ochrany verejného zdravi,

e) nahradit zaméstnanci, ktery se podrobi pracovnélékaiské prohlidce, vySetfeni nebo
ockovani podle pismene d), pfipadnou ztratu na vydélku, a to ve vysi praimérného
vydélku, popfipadé ve vysi rozdilu mezi ndhradou mzdy nebo platu podle §192 nebo
nemocenskym a primérnym vydélkem,

f) zajistit zaméstnanclim, zejména zaméstnanciim v pracovnim poméru na dobu urcitou,
zaméstnanclm agentury prace docasné pridélenym k vykonu prace k jinému
zaméstnavateli, mladistvym zaméstnanctim, podle potfeb vykonavané prace dostatecné
a pfiméfené informace a pokyny o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi praci podle tohoto
zakona a podle zvlastnich pravnich predpisu[32], zejména formou seznameni s riziky,
vysledky vyhodnoceni rizik a s opatfenimi na ochranu pfed pusobenim téchto rizik, ktera
se tykaji jejich prace a pracoviste,

g) zabezpecit, aby zaméstnanci jiného zaméstnavatele vykonavajici prace na jeho
pracovistich obdrzeli pfed jejich zahajenim vhodné a pfiméfené informace a pokyny k
zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci a o pfijatych opatfenich, zejména ke
zdolavéani pozarud, poskytnuti prvni pomoci a evakuace fyzickych osob v pfipadé
mimoradnych udalosti,

h) jestlize pfi praci pfichazi v ivahu expozice rizikovym faktordm poskozujicim plod v
téle matky, informovat o tom zaméstnankyné. Téhotné zaméstnankyné&, zaméstnankyng,
které koji, a zaméstnankyné - matky do konce devatého meésice po porodu je déle
povinen seznamit s riziky a jejich moznymi ucinky na t&hotenstvi, kojeni nebo na jejich
zdravi a ucinit potfebné opatfeni, v€etné opatieni, ktera se tykaji snizeni rizika
psychické a fyzické Unavy a jinych druhud psychické a fyzické zatéze spojené s
vykonavanou praci, a to po celou dobu, kdy je to nutné k ochrané jejich bezpecnosti
nebo zdravi ditéte,

i) umoznit zaméstnanci nahlizet do evidence, ktera je o ném vedena v souvislosti se
zajistovanim bezpec€nosti a ochrany zdravi pfi praci,

j) zajistit zaméstnanctim poskytnuti prvni pomoci,
k) nepouzivat takového zplisobu odménovani praci, pfi kterém jsou zaméstnanci

vystaveni zvySenému nebezpeci Ujmy na zdravi a jehoz pouziti by vedlo pfi zvySovani
pracovnich vysledk( k ohroZeni bezpec€nosti a zdravi zaméstnancu,
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) zajistit dodrZzovani zakazu koufeni na pracovistich stanoveného zvlastnimi pravnimi
predpisy[33].

Informace a pokyny je tfeba zajistit vZdy pfi pfijeti zaméstnance, pfi jeho pfevedeni,
pfeloZeni nebo zméné pracovnich podminek, zméné pracovniho prostiedi, zavedeni
nebo zméné pracovnich prostfedku, technologie a pracovnich postupt. O informacich a
pokynech je zaméstnavatel povinen vést dokumentaci.

8103 (2) Zaméstnavatel je povinen zajistit zaméstnanctim Skoleni o pravnich a ostatnich
predpisech k zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci, které doplfuji jejich
odborné predpoklady a pozadavky pro vykon prace, které se tykaji jimi vykonavane
prace a vztahuji se k rizikim, s nimiz maze pfijit zaméstnanec do styku na pracovisti, na
kterém je prace vykonavana, a soustavné vyzadovat a kontrolovat jejich dodrzovani.
Skoleni podle véty prvni zaméstnavatel zajisti pfi nastupu zaméstnance do prace, a dale

a) pfi zméné
1. pracovniho zafazeni,
2. druhu prace,

b) pfi zavedeni nové technologie nebo zmény vyrobnich a pracovnich prostfedk nebo
zmény technologickych anebo pracovnich postupd,

c) v pripadech, které maji nebo mohou mit podstatny vliv na bezpe¢nost a ochranu
zdravi pfi praci.

8103 (3) Zaméstnavatel ur¢i obsah a ¢etnost Skoleni o pravnich a ostatnich predpisech
k zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci, zpasob ovérovani znalosti
zaméstnancu a vedeni dokumentace o provedeném Skoleni. VyZaduje-li to povaha rizika
a jeho zavaznost, musi byt Skoleni podle véty prvni pravidelné opakovano; v pfipadech
uvedenych v odstavci 2 pism. ¢) musi byt Skoleni provedeno bez zbyte¢ného odkladu.

Osobni ochranné pracovni prost fedky,pracovni od évy a obuv, myci, €istici
a dezinfek €ni prost Fedky a ochranné napoje

8104 (1) Neni-li mozné rizika odstranit nebo dostatecné omezit prostiedky kolektivni
ochrany nebo opatfenimi v oblasti organizace prace, je zameéstnavatel povinen
poskytnout zaméstnancum osobni ochranné pracovni prostfedky. Osobni ochranné
pracovni prostiedky jsou ochranné prostfedky, které musi chranit zaméstnance pred
riziky, nesmi ohrozovat jejich zdravi, nesmi branit pfi vykonu prace a musi splfiovat
pozadavky stanovené zvlastnim pravnim predpisem.

8104 (2) V prostfedi, v némz odév nebo obuv podléh& pfi praci mimofadnému

opotiebeni nebo znecisténi nebo pIni ochrannou funkci, poskytuje zaméstnavatel jako
osobni ochranné pracovni prostfedky téZ pracovni odév nebo obuv.
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8104 (3) Zaméstnavatel je povinen poskytovat zaméstnancum myci, Cistici a dezinfekéni
prostfedky na zakladé rozsahu znecisténi kiize a odévu; na pracovistich s
nevyhovujicimi mikroklimatickymi podminkami, v rozsahu a za podminek stanovenych
provadécim pravnim predpisem, téZ ochranné napoje.

8104 (4) Zaméstnavatel je povinen udrZzovat osobni ochranné pracovni prostredky v
pouzivatelném stavu a kontrolovat jejich pouzivani.

8104 (5) Osobni ochranné pracovni prostfedky, myci, Cistici a dezinfekéni prostfedky a
ochranné napoje poskytne zaméstnavatel zaméstnanci bezplatné podle vlastniho
seznamu zpracovaného na zakladé vyhodnoceni rizik a konkrétnich podminek préace.
Poskytovani osobnich ochrannych pracovnich prostfedkd nesmi zaméstnavatel
nahrazovat finan¢nim plnénim.

8104 (6) Vlada stanovi nafizenim blizSi podminky poskytovani osobnich ochrannych
pracovnich prostfedkd, mycich, Cisticich a dezinfekénich prostfedk a ochrannych
népoju.

Povinnosti zam éstnavatele p Fi pracovnich GUrazech a nemocech z povolani

8105 (1) Zameéstnavatel, u néhoz k pracovnimu Urazu doslo, je povinen objasnit pficiny
a okolnosti vzniku tohoto Urazu za Ucasti zaméstnance, pokud to zdravotni stav
zameéstnance dovoluje, svédkl a za Uc€asti odborové organizace nebo zastupce pro
oblast bezpec¢nosti a ochrany zdravi pfi praci a bez vaznych dvodd neménit stav na
misté arazu do doby objasnéni pfi¢in a okolnosti vzniku pracovniho Grazu. O pracovnim
Grazu zameéstnance jiného zaméstnavatele zaméstnavatel podle véty prvni bez
zbyte¢ného odkladu uvédomi zaméstnavatele Urazem postiZzeného zaméstnance,
umozni mu ucast na objasnéni pficin a okolnosti vzniku pracovniho Urazu a seznami ho
s vysledky tohoto objasnéni.

8105 (2) Zameéstnavatel vede v knize Urazu evidenci o vSech Grazech, i kdyZ jimi nebyla
zpusobena pracovni neschopnost nebo byla zplisobena pracovni neschopnost
nepresahujici 3 kalendarni dny.

8105 (3) Zaméstnavatel vyhotovuje zaznamy a vede dokumentaci o vSech pracovnich
Urazech, jejichz nasledkem doslo

a) ke zranéni zaméstnance s pracovni neschopnosti delSi nez 3 kalendarni dny, nebo
b) k amrti zaméstnance.
Jedno vyhotoveni zaznamu o Urazu pfeda zaméstnavatel postizenému zaméstnanci a v

pfipadé smrtelného pracovniho Urazu jeho rodinnym pfislusnikim.

8105 (4) Zaméstnavatel je povinen ohlasit pracovni Uraz a zaslat zaznam o Urazu
stanovenym organiim a institucim.
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8105 (5) Zaméstnavatel je povinen pfijimat opatfeni proti opakovani pracovnich uraz(.

8105 (6) Zameéstnavatel vede evidenci zaméstnancu, u nichZ byla uznana nemoc z
povolani, ktera vznikla na jeho pracovistich, a uplatni takova opatfeni, aby odstranil
nebo minimalizoval rizikové faktory, které vyvolavaji ohroZeni nemoci z povolani nebo
nemoc z povolani.

Prava a povinnosti zam éstnance

8106 (1) Zaméstnanec ma pravo na zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci, na
informace o rizicich jeho prace a na informace o opatfenich na ochranu pfed jejich
pusobenim; informace musi byt pro zaméstnance srozumitelna.

8106 (2) Zaméstnanec je opravnén odmitnout vykon prace, o nizZ mé divodné za to, Ze
bezprostfedné a zavaznym zpusobem ohroZuje jeho Zivot nebo zdravi, popfipadé Zivot
nebo zdravi jinych fyzickych osob; takové odmitnuti neni mozné posuzovat jako
nesplnéni povinnosti zaméstnance.

8106 (3) Zaméstnanec ma pravo a povinnost podilet se na vytvafeni bezpecného a
zdravi neohroZzujiciho pracovniho prostfedi, a to zejména uplatfiovanim stanovenych a
zaméstnavatelem pfijatych opatfeni a svou U&asti na feSeni otazek bezpecnosti a
ochrany zdravi pfi praci.

8106 (4) Kazdy zaméstnanec je povinen dbat podle svych moznosti o svou vlastni
bezpecénost, o své zdravi i 0 bezpe€nost a zdravi fyzickych osob, kterych se
bezprostiedné dotyka jeho jednani, pfipadné opomenuti pfi praci. Znalost zakladnich
povinnosti vyplyvajicich z pravnich a ostatnich predpisu a poZzadavkl zameéstnavatele k
zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci je nedilnou a trvalou soucasti
kvalifikacnich pfedpokladu zaméstnance. Zaméstnanec je povinen

a) ucastnit se Skoleni zajiStovanych zameéstnavatelem zaméfenych na bezpecnost a
ochranu zdravi pfi praci v€etné oveéreni svych znalosti,

b) podrobit se pracovnélékarskym prohlidkdm, vySetfenim nebo o¢kovanim stanovenym
zvlastnimi pravnimi predpisy,

c) dodrzovat pravni a ostatni pfedpisy a pokyny zaméstnavatele k zajisténi bezpecnosti
a ochrany zdravi pfi préci, s nimiz byl fadné seznamen, a fidit se zasadami bezpec&néeho
chovani na pracovisti a informacemi zaméstnavatele,

d) dodrzovat pfi praci stanovené pracovni postupy, pouzivat stanovené pracovni
prostfedky, dopravni prostfedky, osobni ochranné pracovni prostfedky a ochranna
zafizeni a svévolné je neménit a nevyfazovat z provozu,

e) nepozivat alkoholické napoje a nezneuzivat jiné navykove latky na pracovistich
zameéstnavatele a v pracovni dobé i mimo tato pracovisté, nevstupovat pod jejich vlivem
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na pracovisté zaméstnavatele a nekoufit na pracovistich a v jinych prostorach, kde jsou
a¢inkim koufeni vystaveni také nekuraci. Zakaz pozivani alkoholickych napoju se
nevztahuje na zaméstnance, ktefi pracuji v nepfiznivych mikroklimatickych podminkach,
pokud poZzivaji pivo se snizenym obsahem alkoholu, a na zaméstnance, u nichz
poZivani téchto napoja je soucasti plnéni pracovnich ukolu nebo je s plnénim téchto
ukolu obvykle spojeno,

f) oznamovat svému nadfizenému vedoucimu zaméstnanci nedostatky a zavady na
pracovisti, které ohroZuji nebo by bezprostfedné a zavaznym zplsobem mohly ohrozit
bezpecénost nebo zdravi zaméstnancu pfi praci, zejména hrozici vznik mimoradné
udalosti nebo nedostatky organizac¢nich opatfeni, zavady nebo poruchy technickych
zafizeni a ochrannych systému uréenych k jejich zamezeni,

g) s ohledem na druh jim vykonavaneé prace se podle svych moznosti podilet na
odstranovani nedostatku zjisténych pfi kontrolach organa, kterym pfislusi vykon kontroly
podle zvlaStnich pravnich predpis,

h) bezodkladné oznamovat svému nadfizenému vedoucimu zaméstnanci svuj pracovni
uraz, pokud mu to jeho zdravotni stav dovoli, a pracovni Uraz jiného zaméstnance,
popfipadé uraz jiné fyzické osoby, jehoz byl svédkem, a spolupracovat pfi objasfhovani
jeho pficin,

i) podrobit se na pokyn opravnéného vedouciho zaméstnance pisemné uréeného
zaméstnavatelem zjiSténi, zda neni pod vlivem alkoholu nebo jinych navykovych latek,

j) zachovavat mi€enlivost o osobnich Udajich vztahujicich se k fyzickym osobam a o
obchodnim tajemstvi, o kterych se pfi vykonu kontroly dovédél.

89 (1) Kontrolovana osoba je povinna vytvofit podminky k vykonu kontroly, je povinna
poskytnout sou€innost odpovidajici opravnénim inspektora podle 87. Fyzicka osoba
nema povinnost podle 87 odst. 1 pism. c), jestlize by jejim splnénim zpUsobila
nebezpeci trestniho stihani sobé nebo osobam blizkym

89 (2) Kontrolovana osoba je povinna v nezbytném rozsahu odpovidajicim povaze své
¢innosti a technickému vybaveni poskytnout materiélni a technické zabezpeceni pro
vykon kontroly.

89 (3) Opravnéni zaméstnanci, popfipadé zastupci kontrolované osoby jsou povinni na
Zadost inspektort dostavit se v uréeném terminu k projednani vysledk( kontroly.
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Zakon €. 309/2006 Sh. kterym se upravuji dalSi pozadavky bezpe €nosti
a ochrany zdravi p Fi praci v pracovn épravnich vztazich a o zajist éni
bezpe énosti a ochrany zdravi p Fi éinnosti nebo poskytovani sluzeb
mimo pracovn épravni vztahy (zakon o zajiSt éni dalSich

podminekbezpe €énosti a ochrany zdravi p Fi praci)

§ 1 Uvodni ustanoveni

Tento zakon zapracovava prislusné predpisy Evropskych spolecenstvi[1], upravuje
v ndvaznosti na zakon €. 262/2006 Sb., zakonik prace, dalSi pozadavky bezpecnosti a
ochrany zdravi pfi praci v pracovnépravnich vztazich a zajisténi bezpecénosti a ochrany
zdravi pfi ¢innosti nebo poskytovani sluzeb mimo pracovnépravni vztahy podle 83
zakoniku prace.

PozZadavky na pracovist & a pracovni prost fedi

82 (1) Zaméstnavatel je povinen zajistit, aby pracovisté byla prostorové a konstrukéné
uspofadana a vybavena tak, aby pracovni podminky pro zaméstnance z hlediska
bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci odpovidaly bezpe€nostnim a hygienickym
pozadavkim na pracovni prostfedi a pracovisté, aby

a) prostory urcené pro praci, chodby, schodisté a jiné komunikace mély stanovené
rozméry a povrch a byly vybaveny pro €innosti zde vykonavane,

b) pracovisté byla osvétlena, pokud mozno dennim svétlem, méla stanovené
mikroklimatické podminky, zejména pokud jde o objem vzduchu, vétrani, vihkost,
teplotu a zasobovani vodou,

c) prostory pro osobni hygienu, prevliékani, odkladani osobnich véci, odpocinek a
stravovani zaméstnancu mély stanovené rozméry, provedeni a vybaveni,

d) unikové cesty, vychody a dopravni komunikace k nim vc€etné pfistupovych cest
byly stale volné,

e) v prostorach uvedenych v pismenech a) az d) byla zajiSténa pravidelnd udrzba,
aklid a cistént,

f) pracovisté byla vybavena v rozsahu dohodnutém s prfislusnym zafizenim
poskytujicim pracovnélékaiskou péci prostfedky pro poskytnuti prvni pomoci a
vybavena prostfedky pro pfivolani zdravotnické zachranné sluzby.

82 (2) BlizSi pozadavky na[l]pracovisté a pracovni prostfedi stanovi provadéci pravni
predpis.
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PoZzadavky na vyrobni a pracovni prost fedky a zafFizeni

84 (1) Zaméstnavatel je povinen zajistit, aby stroje, technickéd zafizeni, dopravni
prostifedky a naradi byly z hlediska bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci vhodné pro
praci, pfi které budou pouzivany. Stroje, technicka zafizeni, dopravni prostfedky a
nafadi musi byt

a) vybaveny ochrannymi zafizenimi, ktera chrani Zivot a zdravi zaméstnancu,

b) vybaveny nebo upraveny tak, aby odpovidaly ergonomickym pozadavkim a aby
zaméstnanci nebyli vystaveni nepfiznivym faktorim pracovnich podminek,

c) pravideln é a radné udrZzovany, kontrolovany a revidovany

> v

84 (2) BIlizSi pozadavky na bezpecny provoz a pouzivani stroju, technickych zafizeni,
dopravnich prostfedkl a naradi stanovi provadéci pravni predpis.

PoZadavky na organizaci prace a pracovni postupy

85 (1) Zaméstnavatel je povinen organizovat praci a stanovit pracovni postupy tak, aby
byly dodrzovany zasady bezpe&ného chovani na pracovisti a aby zaméstnanci

a) nevykonavali ¢innosti jednotvarné a jednostranné zatézujici organismus. Nelze-li je
vylou€it, musi byt pferuSovany bezpecnostnimi prestavkami[2]; v pfipadech
stanovenych zvlastnimi pravnimi predpisy[3] musi byt doba vykonu takové €innosti
v ramci pracovni doby ¢asové omezena,

b) nebyli ohroZeni padajicimi nebo vymrsténymi predméty nebo materialy,

c) byli chranéni proti pAdu nebo zficeni,

d) nebyli ohroZeni dopravou na pracovistich,

e) na pracovisti se zvySenym rizikem nepracovali osamocené bez dohledu dalSiho
zameéstnance, pokud jejich ochranu nezajisti jinak,

f) nevykonavali ruéni manipulaci s bfemeny, kterd& muze poSkodit zdravi, zejména
pater.

v

85 (2) Bliz8i pozadavky na zpUsob organizace prace a pracovnich postupu, které
je zaméstnavatel povinen zajistit, stanovi provadéci pravni predpis.

Bezpe énostni zna €ky, zna €eni a signaly
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86 (1) Na pracovistich, na kterych jsou vykonavany prace, pfi nichz mdze dojit k
poskozeni zdravi, je zaméstnavatel povinen umistit bezpe¢nostni znacky a znaceni a
zavést signdly, které poskytuji informace nebo instrukce tykajici se bezpelnosti a
ochrany zdravi pfi praci, a seznamit s nimi zaméstnance. Bezpecnostni znacky, znaéeni
a signaly mohou byt zejména obrazové, zvukoveé nebo svételné.

86 (2) Vzhled, umisténi a provedeni bezpecnostnich znaek a znaceni a zavedeni
signalu stanovi provadéci pravni predpis.

ODBORNA ZPUSOBILOST A ZVLASTNIi ODBORNA ZP USOBILOST

89 (1) Zaméstnavatel je povinen zajiStovat a provadét ukoly v hodnoceni a prevenci rizik
mozného ohroZeni Zivota nebo zdravi zaméstnance (dale jen "zajiStovani ukoll v
prevenci rizik”) s ohledem na

a) nebezpedi ohrozeni bezpec€nosti a zdravi zaméstnancu pfi praci ve vztahu k
pfedmétu Cinnosti zameéstnavatele,

b) zékladni znalosti a dovednosti zaméstnancd,
c) pocet zaméstnancu, jejich odbornou pfipravenost a jimi vykonavanou praci.

89 (2) Zaméstnavatel miuZze zajiStovat plnéni ukoll v prevenci rizik, je-li k tomu zpasobily
nebo odborné zpUsobily v pfipadech a za podminek uvedenych v odstavci 3 pism. a) a
b) sdm, jinak je povinen zajistit tyto Ukoly odborné zpusobilym zaméstnancem, kterého
zaméstnava v pracovnépravnim vztahu[6]. Nema-li takového zaméstnance, je povinen
zajistit je jinou odborné zplUsobilou osobou. Odborné zpdsobily zaméstnanec
zameéstnavatele nebo jina odborné zpulsobila fyzicka osoba jsou odborné zpuasobilymi
osobami.

Zvlastni odborna zp asobilost

811 (1) Na technickych zafizenich, ktera predstavuji zvySenou miru ohrozeni zivota a
zdravi zaméstnancu, pokud jde o jejich obsluhu, montaz, kontrolu nebo opravy, mohou
prace a ¢innosti samostatné vykonavat a samostatné je obsluhovat jen zvlast odborné
zpUsobili zaméstnanci.

811 (2) Predpokladem zvI&Stni odborné zpusobilosti zaméstnance je

a) zdravotni zpUsobilost podle zvlastniho pravniho predpisu,

b) dosazeni véku stanoveného zvlaStnim pravnim predpisem; tento vék vSak nesmi
byt nizSi nez 18 let,
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c¢) odborné vzdélani stanovené provadécim pravnim predpisem,

d) odborné praxe v délce stanovené provadécim pravnim predpisem,

e) splnéni poZzadavkl podle odstavce 3 uréenych osobou, kterd uvadi na trh nebo
distribuuje, popfipadé uvadi do provozu vyrobky, které by mohly ve zvySené mife
ohrozit opravnény zajem,

f) doklad o Uspésné vykonané zkousSce ze zvlastni odborné zpusobilosti (§ 20).

ZAJISTENI BEZPECNOSTI A OCHRANY ZDRAVI P RI CINNOSTI NEBO
POSKYTOVANI SLUZEBMIMO PRACOVN EPRAVNI VZTAHY

§ 12 Na pravni vztahy tykajici se zajiSténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi Cinnosti
nebo poskytovani sluzeb mimo pracovnépravni vztahy, jde-li o
a) zaméstnavatele, ktery je fyzickou osoboua sam téz pracuje,

b) fyzickou osobou, kter4 provozuje samostatné vydéle¢nou €innost podle zvlastniho
pravniho predpisu,

¢) spolupracujiciho manZela nebo dité osoby uvedené v pismenu a) nebo b),

d) fyzickou nebo pravnickou osobu, kterd je zadavatelem stavby (stavebnik) nebo
jejim zhotovitelem, popfipadé se na zhotoveni stavby podili,

se vztahuje 8101 odst. 1 a 2, 8102, 104 a 105 zakon iku prace a 82 az 11 s
pFihlédnutim k podminkam vykonavané  €innosti nebo poskytovani sluzeb a jejich
rozsahu.

8§ 13Tam, kde se v zakoniku prace nebo v &asti prvni uvadi zaméstnavatel nebo

zaméstnanec, rozumi se tim osoba uvedena v §12.

NafFizeni viady €. 101/2005 Sb. o podrobn éjSich pozadavcich na
pracovist & a pracovni prost fedi ze dne 26. ledna 2005

Vlada nafizuje k provedeni §134 zakona €. 65/1965 Sb., zadkonik prace, ve znéni
zakona €. 155/2000 Sb.:

8 1Toto nafizeni zapracovava prislusné predpisy Evropskych spole¢enstvi a upravuje

podrobnéjSi poZadavky na zajisténi bezpecnosti prace a ochrany zdravi na pracovisti a v
pracovnim prostredi.
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82 (1) Toto nafizeni se nevztahuje na pracovisté

a) v dopravnich prostfedcich pouzivanych pfi silni¢ni, Zelezni¢ni a letecké dopravé mimo
objekt zaméstnavatele,

b) uzivané pfi hornické ¢innosti a ¢innosti provadéné hornickym zpusobem a nakladani
s vybusSninami, podléhajici vrchnimu dozoru podle zvlastniho zakona,

¢) na plavidlech pouzivanych pfi vnitrozemské nebo ndmorni plavbé,
82 (2) Timto nafizenim nejsou dotéeny

a) obecné technické pozadavky na vystavbu,

b) zvlastni pozadavky na pracovisté,

c) zvlastni pozadavky na uvedeni vyrobk( na trh a do provozu,

d) zvlaStni pozadavky na ¢innosti souvisejici s vyuzivanim jaderné energie a ionizujiciho
zafeni,

e) zvlastni poZzadavky na pozarni ochranu,
f) zvlaStni poZadavky na €innosti souvisejici s prevenci zavaznych havarii,

které jsou stanoveny zvlastnimi pravnimi predpisy.

83 (1) Pracovisté musi byt po dobu provozu udrzovana potfebnymi technickymi a
organiza¢nimi opatfenimi, splfiujicimi poZadavky tohoto nafizeni, ve stavu, ktery
neohroZuje bezpec€nost a zdravi osob.

83 (2) Zaméstnavatel pfi zajisténi bezpecného stavu pracovisté vychazi z hodnoceni
rizik vyplyvajicich z moznych zdroju ohroZeni bezpec¢nosti a zdravi zaméstnancu ve
vztahu k vykonavané ¢innosti, zejména z posouzeni moznosti omezeni Urovné
rizikovych faktor pracovnich podminek, poZzadavkua na ochranu zaméstnanct pred
ucinky Skodlivin a rizik vyplyvajicich z provozovani a pouzivani vyrobnich a pracovnich
prostfedkd a zafizeni.

83 (3) Podminkou k uvedeni pracovisté, v€etné vyrobnich a pracovnich prostfedkd, do
provozu a pouZzivani je, Ze odpovidaji pozadavkim stanovenym ve zvlastnich pravnich
predpisech a pozadavkim tohoto nafizeni. Pfed uvedenim pracovisté do provozu a
pouzivani je nutné zajistit

a) usporadani pracovisté tak, aby zameéstnanci byli chranéni pfed nepfiznivymi
povétrnostnimi vlivy a pfed Skodlivymi G€inky pracovnich a technologickych postupl a
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vyrobnich a technologickych procesu, v€éetné ureni osob, k jejichZ povinnostem patfi
zajiStovat bezpecny provoz, pouZzivani, adrzbu, Uklid, ¢iSténi a opravy pracoviste,

b) stanoveni obsahu a zplsobu vedeni provozni dokumentace a zaznamu o vybaveni
pracovisté a uréeni osoby odpovédné za jejich vedeni,

c) umisténi, uspofadani a instalaci vyrobnich a pracovnich prostfedkl a zafizeni,
skladovych prostort, komunikacnich ploch a dopravnich komunikaci a vymezeni
pracovniho mista zaméstnanci; stroje a technicka zafizeni se umistuji tak, aby byly
pokud mozno soustfedény vyrobni a pracovni prostfedky a zafizeni s pfiblizné stejnymi
UCinky podle druhl a vlastnosti Skodlivin a vlivi na okoli,

d) nélezité a bezpecné upevnéni technického vybaveni pracovisté a vyrobnich a
pracovnich prostfedkl a zafizeni a jejich ¢asti tak, aby nemohlo dojit k jejich
nezadoucimu (nechténému) pohybu,

e) opatfeni k ochrané zdravi pro pracovisté, na kterych jsou pouzivany zdravi Skodlivé
nebo nebezpecné latky a pfipravky, stanovené zvlaStnimi pravnimi predpisy,

f) opatfeni pro zdolavani mimoradnych udalosti a pravidla pro chovani zaméstnancu k
zajisSténi bezpecné evakuace osob, pfipadné zvifat, podle zvlastnich pravnich predpisu,

g) zabezpeceni pracovisté proti vstupu nepovolanych osob, a to i v mimopracovni dobé.
83 (4) Zaméstnavatel pfi plnéni zakonné povinnosti zajisti

a) stanoveni termind, Ihat a rozsahu kontrol, zkouSek, revizi, termind adrzby, oprav a
rekonstrukce technického vybaveni pracovisté, v€éetné pracovnich a vyrobnich
prostfedkd a zafizeni, s ohledem na jejich provedeni, doporuceni vyrobce a zpusob
pouzivani, pozadavky na pracovisté, rizikové faktory zplsobujici zhorSeni technického
stavu pracovnich a vyrobnich prostfedk( a zafizeni a v souladu s vysledky
pfedchazejicich kontrol, zkouSek ¢&i revizi, po dobu provozu a pouzivani pracoviste,

b) dodrZovani termind a lhat pro provadéni ¢innosti uvedenych v pismenu a) a urci
osobu, jejiZz povinnosti je zajistit jejich provadéni,

c) aby stanovené terminy, Ihtty a rozsah ¢innosti uvedenych v pismenu a) a kontrolni a
revizni zaznamy, hlaSeni Udaju o stavu zafizeni ziskavana napfiklad ze snimacu a Cidel,
byly vedeny zplsobem, ktery umozni uchovavani a vyuzivani tdaju po stanovenou

dobu v pisemné nebo elektronické podobé tak, aby byly k dispozici osobam
vykonavajicim na zafizenich pracovni ¢innost a dozorovym a kontrolnim organam.

Priloha k na Fizeni vlady €. 101/2005 Sb.

DalSi podrobnéjsi pozadavky na pracovisté a pracovni prostiedi
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Cast 2.
2. Elektrické instalace, pr umyslové rozvody, potrubni systémy, vedeni a sit &,
unikové cesty a vychody

2.1 Elektrické instalace

2.1.1 Zafizeni pro vnitfni a venkovni rozvody elektrické energie (dale jen ,instalace") a
elektrick& zafizeni musi byt navrzena, vyrobena, odborné provérena a vyzkouSena pred
uvedenim do provozu a provozovana tak, aby se nemohla stat zdrojem pozaru nebo
vybuchu; zaméstnanci musi byt odpovidajicim zpisobem chranéni pfed nebezpecim
Urazu zpusobeného elektrickym proudem, elektrickym obloukem nebo Ucinky statické
elektfiny.

2.1.2 VSechny ¢&asti instalace musi byt mechanicky pevné, spolehlivé upevnéné a
nesmeji nepfiznivé ovliviiovat jiné zafizeni; musi byt dostateCné dimenzovany a
chranény proti u€inkim zkratovych proudu a pretizeni; ¢asti zafizeni musi byt
provedeny tak, aby na mistech, jimiz prochazi elektricky proud, nemohlo za béznych
provoznich podminek dojit k nebezpe€nému ohrati vodica.

2.1.3 Instalace musi byt provedeny tak, aby je bylo mozno podle potfeby vypnout Pfi
uvadéni do provozu po ¢astech musi byt nehotove ¢asti spolehlivé odpojeny a
zabezpeceny proti nezadoucimu zapojeni, popfipadé jinak zajistény.

2.1.4 Instalace, u kterych se zjisti, Ze ohroZuji Zivot nebo zdravi osob, musi byt bez.
zbyte¢ného odkladu odpojeny a zajistény.

2.1.5 Instalace musi byt provedeny a uloZeny tak, aby byly pfehledné; prichody sténami
a konstrukcemi musi byt provedeny tak, aby nemohlo dojit k poSkozeni instalace ani
stavby. Vzdalenosti vodi€u a kabelu navzgjem, od €asti staveb, od nosnych a jinych
konstrukci, musi byt voleny podle druhu izolace a zpisobu jejich uloZeni.

2.1.6. Pohyblivé a poddajné privody musi byt kladeny a pouZzivany tak, aby nemohlo
dojil k jejich poSkozeni, byly zajiStény proti posunuti nebo vytrzeni a zabezpeceny proti
zkrouceni Zil. Pfi pouzivani rozpojitelnych spoju, nesmi byt v rozpojeném stavu napéti
na kontaktech vidlic.

2.1.7 Elektricka zafizeni, ktera se napojuji pohyblivym pfivodem, musi byt pfi
premistovani odpojena od elektrické sit&, pokud nejsou upravena tak, Ze jimi Ize
pohybovat pod napétim.

2.1.8 Prozatimni instalace nebo jejich ¢asti musi byt v dobé, kdy nejsou pouzivany,
vypnuty, pokud jejich vypnuti neohrozi bezpe¢nost osob nebo provozu vyrobnich a
pracovnich prostfedkl a zafizeni. Prozatimni instalace nesmi byt zfizovany v prostredi s
nebezpec€im vybuchu. Hlavni vypina¢ musi byt trvale pfistupny a viditelné trvale
oznaceny.
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2.1.9 Jsou-li na pracovisti pouzivany pfenosné svételné zdroje, musi byt odolné proti
narazu.

Nafizeni viady €. 378/2001 Sh. kterym se stanovi blizSi pozadavky n  a
bezpeény provoz a pouzivani stroj U, technickych za Fizeni,
pristroj i a naradi

Vlada nafizuje podle 8134a odst. 2 zakona €. 65/1965 Sh., zdkonik prace, ve znéni
zakona €. 155/2000 Sb.:

81Toto nafizeni se vztahuje, v souladu s pravem Evropskych spole€enstvi,[1] na
bezpeény provoz a pouzivani stroja, technickych zafizeni, pfistroju a naradi (dale jen
"zafizeni"), pokud pozadavky na bezpec¢nost provozu a pouzivani zafizeni nestanovi
zvlastni pravni pfedpis jinak.[2]

82Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi
a) pouzivanim zafizeni ¢innost spojena zejmeéna se spousténim, zastavovanim,

dopravou, opravou, sefizovanim, manipulaci, apravou, adrzbou a ¢iSténim po celou
dobu jeho provozu,

b) nebezpecnym prostorem prostor uvniti nebo vné zafizeni, ve kterém je zaméstnanec

vystaven riziku ohrozeni zdravi,

¢) ochrannym zafizenim mechanické, elektrické, elektronické nebo jiné obdobné
zafizeni slouzici k bezpecnosti a ochrané Zivota a zdravi zaméstnancu,

d) obsluhou zaméstnanec, ktery zafizeni pouziva a je k této ¢innosti opravnén,

e) privodni dokumentaci soubor dokument( obsahujicich navod vyrobce pro montaz,
manipulaci, opravy, Udrzbu, vychozi a nasledné pravidelné kontroly a revize zafizeni,
jakoz i pokyny pro pfipadnou vyménu nebo zménu ¢asti zafizeni,

f) provozni dokumentaci soubor dokument( obsahujicich pravodni dokumentaci,
zaznam o posledni nebo mimofadné revizi nebo kontrole, stanovi-li tak zvlastni pravni
predpis, nebo pokud takovy pravni predpis neni vydan, stanovi-li tak pravodni
dokumentace nebo zaméstnavatel,

g) mistnim provoznim bezpeénostnim pfedpisem predpis zaméstnavatele upravujici
zejména pracovni technologické postupy pro pouzivani zafizeni a pravidla pohybu
zafizeni a zaméstnancu v prostorech a na pracovistich zameéstnavatele,

h) normovou hodnotou konkrétni technicky poZzadavek obsazeny v pfislusné ¢eské
technické normé.
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83 (1) Minimalnimi poZzadavky na bezpe¢ny provoz a pouzivani zafizeni v zavislosti na
pFislusném riziku vytvafeném danym zafizenim jsou

a) pouZzivani zafizeni k u€elim a za podminek, pro které je uréeno, v souladu s provozni
dokumentaci; zaméstnavatel miZze stanovit dalSi poZzadavky na bezpe¢nost mistnim
provoznim bezpecnostnim pfedpisem, a to minimalné v rozsahu daném normovou
hodnotou,

b) zaméstnavatelem stanoveny bezpecny pfistup obsluhy k zafizeni a dostatecny
manipulaéni prostor se zfetelem na technologicky proces a organizaci prace, umoznaujici
bezpecCné pouzivani zafizeni,

c) pfivadéni nebo odvadéni vSech forem energii a latek, uzivanych nebo vyrabénych,
bezpe&nym zplsobem,

d) vybaveni zafizeni zabranou nebo ochrannym zafizenim nebo pfijeti opatfeni tam, kde
existuje riziko kontaktu nebo zachyceni zaméstnance pohybujicimi se ¢astmi pracovniho
zafizeni nebo padu bfemene,

€) montovani a demontovani zafizeni za bezpecnych podminek v souladu s navodem
dodanym vyrobcem,[3] nebo neni-li navod vyrobce k dispozici, nAvodem stanovenym
zaméstnavatelem,

f) ochrana zaméstnance proti nebezpecnému dotyku u zafizeni pod napétim a pred jevy
vyvolanymi U€inky elektfiny,

g) ochrana zafizeni, které muze byt vystaveno uc¢inkiim atmosférické elektfiny, zejména
zasazeni bleskem,

h) umisténi ovladacich prvkua ovliviiujicich bezpe€nost provozu zafizeni mimo
nebezpecéné prostory, bezpecné ovladani, a to i v pfipadé jejich poruchy nebo
poskozeni, dobrd viditelnost, rozpoznatelnost a v uréenych pfipadech pfislusné
oznaceni; nemohou-li byt ovladaci prvky z technickych ddvodd umistény mimo
nebezpecné prostory, nesmi byt jejich ovladani zdrojem nebezpedi, a to ani v dusledku
nahodilého ukonu,

i) spousténi zafizeni pouze zamérnym ukonem obsluhy pomoci ovladace, ktery je k
tomu Ucelu uréen,

]) vybaveni ovladacem pro UpIné bezpecné zastaveni; v dobé, kdy se zafizeni
nepouziva, jeho vypnuti a ve stanovenych pripadech jeho odpojeni od zdroji energii a
zabezpeceni,

k) vybaveni ovladac¢em pro nouzové zastaveni, ktery zablokuje spoustéci ovladace tam,
kde je to nutné; soucasné se zastavenim chodu zafizeni nebo jeho nebezpecné ¢asti se
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musi vypnout pfivody energii k jeho pohonam, s vyjimkou pfipadu, kdyby tim doSlo k
ohroZeni Zivota nebo zdravi zaméstnancu,

) vybaveni zafizeni zfetelné identifikovatelnymi zafizenimi pro jeho odpojeni od vSech
zdroju energii; nasledné pfipojeni zafizeni ke zdrojum energie nesmi predstavovat pro
zameéstnance Zadné riziko,

m) vybaveni pracovisté, kde je umisténo zafizeni, ovladaci k zastaveni nékterého nebo
vSech zafizeni v zavislosti na druhu rizika,

n) upevnéni, ukotveni nebo zajisténi zafizeni nebo jeho ¢asti vhodnym zpuasobem, je-li
to nutné pro bezpec€ny provoz a pouzivani,

0) neohrozovani zameéstnance rizikovymi faktory, napfiklad hlukem, vibracemi nebo
teplotami, které vyviji zafizeni,

p) v pfipadé potfeby oznaceni vystraznymi nebo informaénimi znackami, sdélenimi,
znacenim nebo signalizaci, které jsou srozumitelné, maji jednoznacny charakter a
nesmi byt poskozovany béznym provozem zafizeni, a

r) vybaveni vhodnym ochrannym zafizenim a zabezpecenim pfed ohrozZenim Zivota a
poskozenim zdravi tak, aby chranilo zaméstnance zejména

1. pfed padajicimi, odlétajicimi nebo vymrsténymi pfedmeéty uvolnénymi ze zafizeni,

2. pred rizikem poZaru nebo vybuchu s naslednym pozarem nebo Ucinka vybusnych
smési latek vyrabénych, uzivanych nebo skladovanych v zafizeni,

3. pfed nebezpecim vzniklym vypousténim nebo Unikem plynnych, kapalnych nebo
tuhych emisi,

4. pfed moznym poSkozenim zdravi zaméstnance zpusobenym zachycenim nebo
destrukci pohybuijici se ¢asti zafizeni.

83 (2) Oprava, sefizovani, Uprava, udrzba a CiSténi zafizeni se provadéji, jen je-li
zafizeni odpojeno od pfivodu energii; neni-li to technicky mozné, ucini se vhodna
ochranna opatfeni.

83 (3) Obsluha musi mit moznost se pfesvédcCit, Zze v nebezpecnych prostorech se
nenachazi zadny zaméstnanec; pokud nelze tento pozadavek splnit, bezpe¢nostni
systém pred spusténim, popfipadé zastavenim zafizeni musi vydavat zvukovy nebo i
viditelny vystrazny signal, aby zameéstnanci zdrzujici se v nebezpe¢ném prostoru meli
vzdy dostatek ¢asu nebezpecny prostor opustit.

84 (1) Kontrola bezpecnosti provozu zafizeni pfed uvedenim do provozu je provadéna
podle privodni dokumentace vyrobce. Neni-li vyrobce znadm nebo neni-li pravodni
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dokumentace k dispozici, stanovi rozsah kontroly zafizeni zaméstnavatel mistnim
provoznim bezpec€nostnim predpisem.

84 (2) Zafizeni musi byt vybaveno provozni dokumentaci. Nasledna kontrola musi byt
provadéna nejmén é jednou za 12 m ésicl v rozsahu stanoveném mistnim provoznim
bezpeénostnim pfedpisem, nestanovi-li zvlaStni pravni predpis, popfipadé pravodni
dokumentace nebo normové hodnoty rozsah a €etnost naslednych kontrol jinak.[4]

84 (3) Provozni dokumentace musi byt uchovavana po celou dobu provozu zafizeni.

26



